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Bestätigung über das Gelangen von Gegenständen einer innergemeinschaftlichen Lieferung in einen anderen 
EU-Mitgliedsstaat (Gelangensbestätigung) 
Confirmation of the arrival of items of an intra-community delivery to another EU country (Confirmation of arrival) 
 
Name und Anschrift des Abnehmers der innergemeinschaftlichen Lieferung: 
Name and address of the recipient of the intra-community delivery: 

 
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………... 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
Umsatzsteuer-ID-Nr. des Abnehmers : ............................................................................................................................ 
VAT-ID-Number of recipient: 

 
Hiermit bestätige ich als Abnehmer der innergemeinschaftlichen Lieferung, dass die Gegenstände gemäß Lieferschein 
I hereby confirm as the recipient of the intra-community delivery, that the items according the packing list 

 
 
vom ........................................................ ,  Lieferschein-Nr. …………………………………… 
from      packing list number 
 

als Gegenstand der innergemeinschaftlichen Lieferung 
as items of the intra-community delivery 
 
 
am ……………………………………………. 
at (Datum des Endes der Beförderung) 

(Date of arrival of the items) 
 
 
nach   ……………………………………………………………………………………………. 
to (Mitgliedstaat und Ort, wohin der Gegenstand im Rahmen der Beförderung gelangt ist)  

(Country and city of destination for the transported items were delivered) 

 
gelangt sind. 
were delivered.  

 
 
Datum :    ………………………………………… 
Date:   (Datum der Ausstellung dieser Bestätigung) 

(Date of signing this form) 
  
 
Unterschrift:  …………………………………………………………………………………. 
Signature:   (Unterschrift des Abnehmers oder seines Vertretungsberechtigten ggf. Firmenstempel) 

(Signature of the recipient or her/his substitute, possibly company stamp) 
 
 
Name in Druckschrift: ……………………………………………………………… 
Name in print:  (Name des Unterzeichnenden in Druckschrift) 

(Name of person signing in print) 


